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ET'XEIPIAIO OAHTIQN BYOISMENQN HAEKTPOANTAIQN

PYKOBO/ZCTBO 10 3KCI/TYATALIN MOrPYXXHbIX 3NEKTPOHACOCOB

EEBDHEBE0

Haszndlati kézikényv elektromos bivérszivattyokhoz
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NHC KIMA 3A EKCIINTIOATAIONA 3A TOTOIIAEMU ITOMIIN

1. OBV HAPEJIBM 3A BE3OITACHOCT
OmnmcaHne Ha CUMBO/IUTE B TOBA PBKOBOACTBO

Benuxy mpaBuia 3a 6e30MacHOCT, U30poeHn
B TOBa PBKOBOJCTBO 3a YIOTpeGa, 4YMeTo
HecllasBaHe MoXke Ja Objie BpeaHO 3a
IepcoHama, ca 06O3HAYEHM C CUMBOMA 32

o6ma omacHoct DIN 4844-W 9.

3a IpeynpesxeHs 3a BUCOKO HAIIpeXXeHe
Ce U3MON3Ba CUMBOIBT B CHOTBETCTBHUE C

DIN 4844-W 8

VMHCTPYKIVA 3A BESOITACHOCT.

B joIrb/iHeH e KbM TOYKNUTE B TO3M Pasfiell, JPYri MHCTPYKIMN 3a 6e30I1acHOCT Morar fja G'bJaT HaMepeH 110-
HATaThK PyKOBOACTBOTO.

Beudky 061y Ipenop Ky U CTAaHAAPTH, KOUTO He ca n30pOoeHN KOHKPETHO B Tasy Gpolypa, OCTaBaT Ba/IMAHY U
Tps6Ba fja 6b/aT CIIa3BaHim.

Tasu  Opomypa  CbAbpXKa  pasTUIHU VBepere ce, 4e B CTydail Ha aBapua MMa
MpefynpexyieHns, Kouto TpsAbBa ga ce OTBOPEH MapuIpyT OT paboTHaTa 30Ha B
CrasBar OTHOCHO MHCTA/IMPAHETO, CIyJaii Ha aBapy.

M3IO3BAaHETO M TOAfPBKKAaTa. 3aroBa e

BaKHO TeXHUYECKUAT CIIeIVAJINCT, 3a f1a ce n3berHe 3ajiylraBaHe M OTPaBsAHE, €

OTTOBOPEH 3a MHCTA/JMPAHETO HAa MALINMHATA,
Ja IpoYeTe Ta3M KHIDKKA HAI'bIHO 1
BHMUMATE/IHO. OCBeH TOBa BU npenopquaMe
Ja CbXpaHABaTe KHIDKKaTa Ha 0e30IacHO 1
gobpe 3alUTEHO MACTO HA MSICTOTO Ha
MOHT@X, TakKa dYe [a MOXe fa Obje
KOHCYITHpaHA ITI0 BCAKO Bpeme. [lemaTta u
MIaguTe Xopa Ioj 16-TofuiliHA BB3pacT
Tpsi6Ba [ja ce ADBPKAT [ajed OT MaIINHATA.

Pa6orHara 30Ha TpsiGBa ja G'bjie 3aTBOpEHA U C
orpaHmyeH focThIL. Bewukn paborn TpsabBa ja
Ce U3BBPIIBAT B CHOTBETCTBUE C JIECTBALLUTE
MECTHU pasnopenon.

WsmonsBaiite TOXO/SAIIO JIMYHO
obopyaBaHe KaTO 3alUTHU OOYBKM, TyMEHN
p"bKaBI/[]_U/[, Oo4ynia M Kacka.
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ab6COMIOTHO HEOOXOMMO Jla Ce TapaHTHpa,
ye B pabOTHAaTa 30Ha ¥Ma [OCTATBYHO
Kncmopon M HAMA M3TNYaHE HAa BpEeIHN
rasose.

VznyakHeTe moMIIaTa C IPSCHA BOJA TIpefu
7la 3alOYHeTe PEeMOHT WM TOAAPDBKKA.

AxKo e HeoOxofuMa KaKBaTO U fia € pafora
CbC  3aBaPBYHO WM  ENEKTPUIECKO
obopyaBaHe, IpoBepere  [alM  HiMA
OIACHOCT OT eKCIIO3MA.

3abpaHeHo e jJa ocTaBaTe B 30HATa 3a
MHCTA/IMpaHe Ha [OMIIATA, JOKATO [IOMIIaTa
paboru.

Hamrata xommaHmsa He HOCM HUKAKBa
OTTOBOPHOCT ~ TpM  HeCIasBaHe  Ha
MHCTPYKUuuTe, n36poeHn B Tasu Gpourypa.




2. Usternane

Korato  msrernate — enexTpuyeckaTa  IOMIIA,
U3NON3BAliTE  CaMO  JPBXKKaTa M  HUKOTa
entexTpudeckis Kaben wim tpbpoata. [Ipukpenere
caMo Kabe/yt WIM BepUTH KM JPBKKATA.

He pasppycsaiiTe 1 He M3ITyCKaliTe eIeKTpUIecKaTa
TIOMITa.

3. IBXBBPJISIHE

He nsxpbpnaiiTe B OKOMTHATA Cpefia.

4. YIIOTPEBA

TemmeparypaTa Ha M3IOMIIBAHA TEYHOCT He
TpsiBa Ja HajgBMIIaBA OOO3HAueHaTa B
TabMIaTa ¢ TEXHUYECKUTE TAHHIA.

He nsnonspariTe moMmnara 3a IayBHM
GaceitHnm.

IToronsemara OMIIA, KOSATO CTe 3aKyIIWINM, € IIPOEKTUPAHa /ja M3IIOMIIBA HearpecHBHa BOJa, KOATO e O11a
HOYMCTeHa XMMMYECKH MU MeXaHn4HO. Ko/mruecTBOTO Ha CyCrieHAMpaHuTe TBbP/V YacTULY TPsA6Ba fja 6'b/1e
<50 gr / m3, rapaHIMATa HA IIOMIIATa € Ba/IMJIHA CaMO 3a NIePMOIMYHO U3IIONI3BAHeE.

AKO B TEYHOCTTa, KOATO TPsI0Ba Jla Ce M3IOMIIBA, MOTAT JIa IIPUCHCTBAT XMMMYECKN arpeCUBHY ar€HTH, TOTaBa
npeny ynorpeba Tps6Ba Ja ce IPOBEPM YCTONYMBOCTTA HA M3IIO/I3BAHNUTE MaTepyaI.

EnextpydeckuTe MOMIM He ca MOJXOMALIM 3a M3IIO/I3BaHe C KOPO3UBHI MM aOPa3MBHU TEYHOCTH, TOPYBA VTN
TPYTY XMMIYECKM U eKCIIIO3MBHY IPOYKTH.

5.EJIEKTPUYECKA BPBb3KA

ITomraTa He MOXe [a Ce M3II0N3Ba 32
GaceltHI, BAHN 1 IPYTH OKOGHI, OCBEH aKO
He € MOHTUPAH 3aIINTeH KOHTAKTOP.
CBbpiKeTe ce C TEXHNYECKIS CIeLMA/IICT 3a
OAPOOHOCTH.

Hpe)m Aa MHCTa/lIMpare eleKTpunvecKara
IIOMIIA, TEXHMYECKUAT CIIEOUAINCT TPH6Ba
Aa U3BDPIIN €IEKTPUIECKM TECT, 3a Ja Ce
YBEPU, Y€ BCUMYIKN MEPKI 3a 6€e3011acHOCT ca
CITa3€éH B CBHOTBETCTBUE C I[Cﬁ[CTBaHLMTC
CTaHAAPTU. Hp0BepeTe [any HaIllpe>KeHMETo
7 9ecToTaTta CbOTBETCTBAT Ha CTOIZHOCTI/[TC,
MOCOYeHM Ha TabenKaTa C TEeXHUYECKN

Enexrpudecknute BpB3KM TpAOBa ja ObAar
3aIMTEHN OT Bara. AKO CBIIECTBYBa PUCK
OT HAaBOJHABAHe, BPB3KNUTE TPAOBA fja ObAaT
peMecTeHN B 3alliUTeHa 30Ha.

JTaHHU.

Enexrpuyecknute BpB3KM TpAOBa Ja  ce

M3BBPIIBAT C IIOMOINTA HA IIPABMIHO Ako e HeoOXOAMMO  YAB/DKBaHE Ha
MOHTHMpPAH TIpeAilla3eH KOHTAKT, KOWTO IIe 3aXpaHBalA Kaber, M3TO/N3BaliTe
3aXpaHBa  JIBUTaTeNA  C  3aXPaHBAIO BJICOKOKa4yeCTBeH Kabenm ¢  IOAXOMAI0
Hampe)XeHne, KOeTo e B paMkuTe Ha + 10% HAlpPeYHO CedYeHMe B3EMAlKu  HPeBU

OT CTOMHOCTTA Ha TabenKaTa.

Hacrpoiite sammrHOTO pene. HerosaTa
HacTpoiika TpsA6Ba ja O'bjie He moBeye OT 5%
Hay, crenuduKanuuTe Ha TabenrKaTa Ha

€JICKTpUYIECKATa IIOMIIA.

Ilpu pabotely pBuUraTesn, IpoOBepeTe Ay
amIepaka He HaJiBMIIABa CrelyUKaImnTe
Ha Tabe/KaTa 32 HOMVHA/IHA MOIITHOCT.

IBIDKMHATA Ha Kabena M MOIIHOCTTAa Ha
nBuratend. Bpwbskara TpsA6Ba Jga  Obue
HamnpaBeHa OT KOMIIETeHTH MepcoHas. Baxuo
e /la ce W3ION3BAT MaTepuany, KOMUTO IIe
ocurypAT TepdeKTHa M3OMALMA  MEXK[Y
HPOBOJHMIINTE ¥ KOUTO Iife OBIAT CTErHaTH
U BOJIOYCTONYMBH .




V3BMPAHE HA KABEJI 3A 4” MOTOPU
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Kato cranpapt efgHodasHaTa IIOMIIAa e HAII'BIHO 0OOPY/IBAaHA C BIpajieH NPeKbCBay, KOWMTO e s Ipenassa oT
HpeToBapBaHe M CIMpaHe Ha HAIpeXXeHMeTo. BMecTo ToBa KpaiHMAT HOTpeOMTEN e OTTOBOPeH 3a
MHCTA/IMPAHETO Ha 3aIUTHYU yCTPoiicTBa Ha Tpubasuua mozen.Ennodasuuar R5 Momen cbio uiBa ¢ BrpajieH
KOHJIEH3aTOP.

3a mopenma R4 cBbprkeTe KOHIEH3aTOPA, KAKTO ClIefBa:

YepHo

/ 4_ Pasa
4_ Hyna

I KongeHnsatop

Kaben Ha motopa

¥bnTo-3eneHo

AKO JIBUTATeNIAT Ce U3K/TI0YY TIOPafiu TIpErpsiBaHe, TOM IIie ce CTapTXpa OTHOBO C/Ief] BpeMe 3a OX/TaXKIaHe OT
oko710 15 MunyTn. (Mex/ayBpeMeHHO, OTCTpaHeTe IIPUYMHATA 3a IIperpsBaHe).

6. IlpoBepka Ha MOCOKATA HA BbPTEHE
ITocokara Ha BDHPTEHE HA MOHOq)a.'iHI/ITe MO/ He € HY>XKHO [1a Ce IIpOBepsIBa.

3a TpudasHuA Mofiern, IpoBepeTe MOCOKATa  MOMITaTa CpaBHETe KOMYECTBOTO BOJja KOETO /laBa
Ha BBPTEHe NpEey IyCKaHeTO Ha IIOMIIATa.  C TOBA OT 'bPBOTO BK/IIOYBaHe. [IpaBumHaTa
VBepere ce, 4e paboTHTe IPU MaKCHMaAHA  IIOCOKA Ha BbPTEHE € KOraTo JaBa IoBede BOJA.
6e301acHOCT. ITommara He TpsA6Ba fja paboTy B 06paHa IIOCOKA Ha
CraprupaiiTe mOMIaTa ¥ CIefieTe KONKO  BbpPTEHE MOBEYe OT 4-5 MUHYTHL.

BOfa faBa. VIskmiodeTe moMmaTta 1

pasmenete e dasn. CrapTupaiite OTHOBO




7. MIHCTAJIIPAHE

HpOBepeTe TEXHNYECKUTE MTaHHM KaKBa €
MaKCMa/THa 1:[1:)160‘{1/[1{;1 Ha noTarrsgHe.

Cneu MOHTa)Xa Ha IIoMIIaTa B K/IaJi€HEel VIn
pesepBoap, 3aTBOpETE Kallaka 3a Ja ce
TapaHTHpa 6€30I1acHOCTTA .

Ilo BpeMe Ha MOHTaXHUTe paboTM He
USION3BaAliTe  eleKTpuUuecKns Kabem 3a
IIpeHacsAHe N HOB/IUTaHe Ha
e/IeKTpIIecKaTa OMIIA.

YBepeTe ce ye KIa[ieHeLIbT W pe3epBoapa
HOCTATBYHO TONEMN 3a IOMIIATA ¥ 4e
[IPUTOKAa HAa BOAA € HOCTaTbyeH 3a fa ce
rapaHTypa IpaBUIHATA paboTa Ha [OMIIATA
¢ MMHUMaJeH Opoil BKIIOYBAHMs Ha dac.
YBepeTe ce ChIIO TaKa Ye B KIajieHella VN
pesepBoapa HsMa IICBK I BDBHIIHU
9acTMUY, KOUTO Aa 3alyIIaT IIOMIIATa VI
TpBOUTE.
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Hanuyen e u aBTOMaTiYeH MOJie/l Ha €/IeKTpuyecKaTa
nomia R4 / R5, 060pyaBaHa ¢ IIOITaBbyeH IIPeKbCcBad.
Bbrpekn ToBa, kabema Ha IMOIUIaBbKa TPsb6Ba fa ce
YABIDKM WM CKBCU OT TOYKATA Ha 3aKpeIlsHe , yBepeTe
ce, ye IOIUIaBbKAa CIOMpa IOMIATa, KOTaTO BOJATA
CTUTHE JI0 MUHMMAJTHOTO HUBO.

BHVMIMAHME: PascroAaHnero MexXjy TOYKaTa Ha
3aKpelBaHe ¥ IIOIUIaBbKA TPsiOBa fa Obfe Hali-MaIKo
10 cm.

8.Excmroararmus
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3a mommm, Koure He ca OOOpyABaHM C
[OI/IaBbK, TpsibBa [a ce UMHCTampa
HIBOMEPHO YCTPOJICTBO CBC COH/M 33 HUBO
3a fja ce NpeAmasy Homiara or pabora Ha

cyxo. (Fig.1).

CrerHere QUTHHT MWIN IPeXof KbM Tpbba
Ha U3XO[jd HA IIOMIIATa, yBepere ce de
TpbbaTa He e IMperbHaTa I Ye e C [UaMeThbp
CHOTBETCTBAI Ha AMaMeThbp HAa M3XOfla Ha
MOMIIaTa.

HosmumonmpaﬁTe mnoMmiiara.

Kpaithmsa ~ morpeburen  Tpsbsa  fAa
MHCTaTNpa ajgapMa WIM [OIBIHUTETHA
momma, KOATO ~ jAa  ITpefjmassa  OT
HABOJHEHMSI KOUTO Morar pa Obpar
NIpe/iU3BYUKAHY aKO Ce TIOBPefN OCHOBHATA
oMIIa.

[TommaTa HuKora He Tpsi6Ba ja paboTH Ha
cyxo.

Bxrodere momrmiata B KOHTaKTa.

TTommure OGOPY,E[BaH]/I C IMOIUVIaBBbK (€ BK/IKYBAT
ABTOMATUYHO, KOraTo BO/aTa OOCTUTHE MAKCUMAJITHO
HNBO M CIMpa KOraro JOCTUTHE MMHNUMA/THO HMUBO

(Fig.2).




9. PeMOHT U OJIPBKKA

Mskiovere monmara ot 3aXpaHBaHETO IIpeaN [a 3all0YHETE pa60Ta o HEA

AKO ToOMIaTa ce TIOBpeAM, CBBpP)KeTe Ceé CaMO C OTOPM3MPAHM U CIElMaNU3MPaHM CEPBU3M 3a PEMOHT.
Paspenrennero Ha HpPOM3BOAMTENA TPAOBA Ja Obie IOMYYeHO Ipey OTBAPAHETO MIM MOAMPUIMPAHETO Ha
TIOMITaTa.

Vznonspalite caMO OPUTMHATHY Pe3€PBHY YaCTH.

Morst, uMaiiTe IpefBUL, Ye HUe He MOXKEM Jla [I0eMeM HUKAKBa OTTOBOPHOCT 3a IL|eTM Ha HallaTa eleKTpudecKa
[IOMITa, aKO Ts e GuIa OTBOpeHa 1 CrIobeHa (e3 HAIIETO paspelleHue VIV paspelleHne Ha OTOPUSMPAH CepBU3.
OcBeH TOBa HIe He HOCUM OTTOBOPHOCT 34 LIIeTH, IPUYMHEHN OT M3II0/I3BaHeTO Ha HEOPUTVHAIHY Pe3ePBHU YaCTH.

C'bIlH/[TC YCIIOBMA BaKaT Ca aKCeCoapuTe JOCTaBEHM C IIOMIIATa.
Ako mommaTa Tpﬂ6Ba [1a e M3II0/I3Ba B TEYHOCTY, KOMUTO Ca CKIOHHU [1a OT/IaraT CeAMMEHTH, IPEIIOPpbIBAME [1a C€ @

M€ 9€CTO C IIpsAACHA BOJA.

3a [1a ce n36erHat BCAKAKBY IPOO/IEMI C TIOMITaTa CIef bArOCPOYHA eKCIIOATAL, Hite IPEIIopbuBaMe eKeroHO
IIPOBEpKa OT OTOPM3MPAH CEPBUS3.

Ilo BpeMe Ha Te3n pa6OTI/I 110 Mo ApBbIKKaTa Tpﬂ6Ba Aa ce IIpOBEPAT CIEAHUTE YaCTI:

ITposepere Pemenne

VIsHOCEHM YyITHTHEHNA
VisHoceHO pabOTHO KOJIeno
Msnocen O-npbcren

ITogMeHeTe ¢ HOBM YIUTbTHEHNUA
ITogMeHeTe ¢ HOBO pabOTHO KOJIENIO
ITopmenere c HOB O-IPbCTEH
Huxkora He nsnosnssaiite mommna ¢
MIOBpPeJieHN O-IIPBCTEHN

IIPOBJIEM IMPUYNHA PEINIEHUE
[Tomnara ne craptupa| Hsma HanpexeHue ITpoBepete gami € BKIIOYEHA B KOHTAKTA U [JA/IU VIMa HaIlpeXXeHue B
KOHTaKTa

Pab6. xonerno e 6mokupano| MaxHeTe IefjKaTa I ce yBepeTe de pab. KOO ce BbPTU CBOGOIHO

TomnasbKa He paboT PaspiBiKeTe IIOIIaBBKa C PbKA U Ce yBepeTe e e IBIDKI CBOOOTHO

CKOpOCTTa € [IpeKajsIeHO
HIICKa ITIOpajn HUCKO
HaIllpe>XeHne

ITommara pa6otu HO
JaBa MHOIO MAaJIKO
BOJla WIM He JlaBa
13061110 Bosia

VIskmroueTe moMmara n TIPOBEPETE HATIPEKEHMETO U okabensABaHETO

Husoto Ha BopjaTa e
oy MUHUMATHOTO
HMBO Ha 3aCMyKBaHe

Mskmouere nomnara. Ha aBromMatuynuTe Mojieny, nposepere
TIOTUIaBbKa

IlenxaTa Ha cMyKaTesns
e 3aIrylieHa

V3uucrere LeaKaTa ¥ XujpaBjKaTa ako Ce Hajlara.

Tppbara Ha M3X0/a HA
[IOMIIaTa € 3aIylleHa

Paskavere Tpb6aTa u s U3UMCTETE.

TBBbpAM yacTyIM ca

6}101<Mpa1m XMppaBIMYHaTA|

YacT.

ITommara crnimpa | 3axpaHBaHeTo He e Kato | Vskirodere nommara. [Tommara He MOXKe J1a Ce M3I10713Ba C
Mopajy MperpsBaHe | TOBA KOETO € 0003HAUEHO | HACTOSILIATA €/l MHCTa/IALMs.

nm M3K/II04YBa Ha TaﬁenaTa Ha nomIiaTa

npeuna3menx

ITpoBepeTe XMpaBIMIHATa JaCT

Ilommara paboru Ha
CyXo WM C TBBpAe
ropelia Bosia

AKO IIOMIIaTa He e HaII'B/THO MOBPeJieHa, C/Ief 15 MIH OX/IaK/all
nepnou me Tp’bl"He ABTOMATUYHO.
OTcrpaHeTe IpUYMHATA 3a TIPETPABAHETO.




CS WATERPUMPS srl

46020 CORREGGIOVERDE di DOSOLO (MN) - ltaly - Via Provinciale, 11
Tel. 0375 89828 - 0375 899033 - Fax 0375 839266 - www.cswaterpumps.it - email : info@cswaterpumps.it

Dichiara sotio La propria responsabilith che
Hereby declares under its own responsibility that
Déehemprupemrpunymméque:
Erkliirt unter ei

Verantwortung
Dexnapupa Ha cobcTBeHa OTTOBOPHOCT, Ye

Le pompe di costruzione CS WATERPUMPS sl

The pumps manufactured by C5 WATERPUMPS srl
Les pompes fabriquées par C5 WATERPUMPS srl
Die Pumpen hergestellt von C5 WATERPUMPS srl
Momnara npoussegena or  CS WATERPUMPS s

Declara bajo su propia responsabilidad que
Declara de baixo su propria responsabilidade que
Amidver ps sudbvn mg én

SASENISET QA CBOIO OTBETCTBEHHOCTD, HTO
Felelbaséggel kijelenti.

Las bombas fabricadas por CS WATERPUMPS srl
As bombas de fabricacdo da CS WATERPUMPS srl
HACOCHI waroronenus CS WATERPUMPS srl

A C5 WATERPUMPS sl tartozd szivattydi,

Ot QVTALES TG KATAOKEUNS CS WATERPUMPS srl

SERIE R4 - SERIE RS

»  Sono conformi alle disposizioni della direttiva macchine
(direttiva 89/392/CEE), ¢ successivi emendamenti (direttive
91/368/CEE, VJfWCEE. DSIGIEEE]

>  Somo fe ioni dells di bassa
(direttiva TJIZJ/CEE. modificata dalla direttiva 93/68/CEE), ¢
successivi emendamenti (direttive 9 L/368/CEE, 93/44/CEE,
93/68/CEE);

> Smo confonm alle disposizioni della direttiva compatibilith

Py

el EMC ( 89/336/CEE ¢ 92/31/CEE);

GB
» Cnmply vn'd: the mgullliuu ol’lhc Mlow‘m; European
Directive (D 89/392/EEC) and its
sdnequem amendments (Dlraﬂm 91/368/EEC, 93/44/EEC,

of the fc Es
Directives: Low Voltage Directive (Dmsmve TBIZIIEEC ]
modified by Directive 93/68/EEC and its subsequent
amendments (Directives 91/368/EEC, 93/44/EEC, 93/68/EEC);
» Clmply with the regulations of the following European
Elect ic Compatibility Directive EMC
(chnm 89/336/EEC and S2/31/EEC).

»  Sont conformes sux dispositions de la dmctlve nucmm{
directive 89/392/CEE) et les ves
91/368/CEE, 93/44CEE, 93/68/CEE)

»  Sont conformes aux dispositions de la directive basse tension
(directive 73/23/CEE,modifiee par la directive 93/68/CEE) et
amendements suivants (directives 91/368/CEE,93/44/CEE,
93/68/CEE)

>  Sont conf aux disp de la di ibilitd
él étique EMC (di 89/336/CEE &t DMII'CEE).

»  Den Bestimmungen der Maschinen-Richtlinie entsprechen,
(Richtlinic 89/392/EWG), und darauffolgende
(Ml]mm 91368/EWG, 93/44/EWG, 93/68/EWG);

> DeB Nied -Richtlinie entsprech

(Richtlinie 73723/EWG, plndm‘. von der Richtlinie
93/68/EWG), und folgende Abindenumgen (Richthinien
S1368/EWG, 93/44/EWG, 93/68/EWG);

» Den Bmmmmm der Richtlinie der elektromegnetischen
Kompatibiltst EMC entsprechen (Richtlinie 89/336/EWG und
92/31/Ewg);

OTroBapaT Ha [GHTe Ha chegk
Anp Ll ! /392/€EC),
mameHennn (qupextnea 91/368 JEEC, 93/44/EEC, 93/68/EEC)

> PA Ha Ha P
B8 HHCKO 73/23/EEC
NPOMEHEN] OT AHpeKTHBA 93/68/EEC u nochesBanyTe HIMEHEHHR
AmpexTusa 91/368/EEC, 93/44/EEC, 93/68 EEC)

> Orrosapa wa 61 Ha Ak P

28 ool

{aMpexTusa B9/366/EEC u 92/31/EEC)

Br »

GR

RUS

»  Estan i

idad a las disposiciones de la directiva miq
(divectiva B9/392/CEE) y siguentes enmiendas (directivas
DIM.’CEE.ﬁIWCEE, MS!CEE]
Estan fe
( directiva 73/23/CEE, mdlﬁm& conls
directiva 93/68/CEE9 y siguentes enmiendas (directivas 91/368/CEE,
93/44/CEE y93.'6WCEE)
Estan en idad a las di ilided
gnetica EMC ( di ¥

de la directiva de baja tensidn

iciones de la di P
89/336/CEE y 92/31/CEE)

e cond s di pela. directiva miquinss (directh

89/392/CEE) e modificasaos (directivas 91/368/CEE,

SBIWCE.E 93.’6&'(7&)

Sao as di pela directiva baixa tensao (directiva

T3/23/CEE, modificada pela directiva 93/68/CEE) ¢ sepuintes

modifigasaos (directivas 91/368/CEE, 93/44/CEE, 93/68/CEE )

Sao r.nnﬁrmans dz:pusm pda directiva miquinas pels directiva
ibilidade EMC ( directiva 83/336/CEE ¢

WBIICEE)

Etvat otvpguves ps 1i¢ Sievdbeg mg obgyiag pyxevipara (obnyic
85/392/CEE), kun 135 exdyieves tpomohoyiss w (odnyleg 91/368/CEE,
93/44/ CEE, 93/68/ CEE).

Efvar aljiguaves pe g Savile g oburing xapnlis rdosog (obnyia
73/23/CEE, mou tponoxouiénxe axd v odnylu 93/68/ CEE), xai 11
exdpeves Tporohoyiss tne (odnyleg 91/368/CEE, 93/44/ CEE, 93/68/
CEE).

Etvan adppaves pe g Survdbes mg obyrias ghexrpopaymrings
oupfarémras EMC (ofnyia 89/336/CEE xm 92731/ CEE).

YT HAHp o
89/392/E3C) n nocnenyomx nonpasox (aupexmhs 91/368/E3C,
93/44/E3C, 93/68/E3C);

Aot © HMSKOM HERNP
(ampexTapn 73/23/EIC, R—— upexTasolf 93/68/ E3C) 1
nocReayIOULIX nonpaBox (mrpexTre 91/368/ EIC, 93144/ EIC, 93/68/
E3C)

COOTBETCTRYIOT nonuteuum AWpexTHEL 06 ANEKTPOMETHHTHOR
M 89/336/ E3C ¢ 9211/ E3C).

megfeleinek a gépekrdl 82616 irnyelv
elSirdsainak(89/392/CEE irényelv) és az azt kévetd
médositdsoknak (91/368/CEE, 93/44/CEE, 93/68/CEE

iranysivek).

> Megfeleinek az alacsony feszlitségrdl s2616

ir&nyelveknek(73/23/CEE irinyelv, 93/68/CEE médosits), és
8z ezt kivetd médositdsoknak (91/368/CEE, 93/44/CEE,

93/68/CEE)

> Megfelelnek az elektromagnetikus &sszeférhetbségrbl sz616

irdnyelveknek( B9/336/CEE és 52/31/CEE)



= Si dx:hhtadumo mtt le seguenti norme . Duﬂanqueuhmaplludnuuwmmmas
* The folk dards were applied: * Anhdr 611 Exovv epapuootel o1 aXGAOVEO EVaPILO xavoviopol:
® Declare qu ml &élwhquén les normes mivlnu - 3 m Gumu ! EREAYIOLAS mﬂmmponuwue HOPME:
® Es wird erkliirt dass fe har ift ji b i

mnmdtwommhd . Kljdenqﬁk hogy- 8 y lettek:

Norma Eumpu EN 60335 - 1

European Standard EN 60335-1

Norme Europeennee EN 60335-1

Européiische Norm EN 60335~1

Norma europea EN 60335-1

Norma Europea EN 60335-1

Kavoviopss g Evporaini; Evoong CEI EN 603351
Eeponefickas Hopma 60335~ 1

Evropski siandard EN 60335-1

Esponedicum cranpapr EN 60335-1

Norma Europea EN 60335 - 2 -41
European Standard EN 60335-2-41
Norme Europeenne EN 60335-2-41

Earopiiische Norm EN 60335 - 2 -41

Norma Europea EN 60335-2-41

‘Norma Europea EN 60338-2-41

Kaveviepés g Evponains Eveong CEI EN 60335-2-41
Esponeifickas Hopma 60335 - 2 -41
Evropski standard EN 60335 - 241

EsponeRcks cranpapr EN 60335-2-41

Evropski standard EN 55014

Esponeiickn crangapr EN 55014

Norma Evropea EN 55014 Norma Europea EN 61000-3-2

European Standard EN 55014 European Standard EN 61000-3-2

Norme Eonropeenne EN 55014 Norme Europeenne EN 61000-3-2

Europitische Norm EN 55014 Europiiische Norm EN 61000-3-2

Norma Europea EN 55014 Norma Europea EN 61000-3-2

Norma Europea EN 55014 Norma Europea EN 61000-3-2

Kavonopds g Evponaliois Eveong CEI EN 55014 Kavoviopés g Evponalnis Eveong CEI EN 61000-3-2
Espoueiickan Hopma 55014 Esponeiicxas Hopma 61000-3-2

Evropski standard EN 61000-3-2
Esponeiicku crangapr EN 61000-3-2

Norma Europea CEI EN 61000-3-3

European Standard IEC EN 61000-3-3

Norme Europeenne CEI EN 61000-33

Europiilsche Norm CEI EN 61000-3-3

Norma Europea CEI EN 61000-3-3

Norma Europea CEl EN 61000-3-3

Kavoniapbs mg Evporahals Evaayg CEI EN 61000-3-3
Esponeiickna Hopma 61000-3-3

Evropski stundurd CEI EN 61000-3-3

Esponeficku crangapr EN 61000-3-3
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